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Prolog

Stuart Bland si uvédomil, Ze kdyz si stoupne bliz k vytahiim, ne-
muize Sherry D’Agostinovou minout.

Védel, ze do sidla spole¢nosti Cromwell Entertainment ve tfica-
tém druhém patte Lansing Tower, kterd se nachazela na Tieti avenue
mezi Padesitou devatou a Sedesatou ulici, ptijizdi Sherry mezi ptl
devatou a tfi ¢tvrté na devét rano. Pfed jejim domem v Brooklyn
Heights na ni kazdy den ¢ekal viiz, aby ji dopravil az sem. Taxik ne-
bo metro neprichazely pro viceprezidentku kreativni sekce Crom-
wellu v tvahu.

Stuart se nervozné rozhlédl. Pred nékolika lety, kdyz jesté pra-
coval v ¢istirné, se mu podatilo $tipnout visatku nékoho z FedExu
a diky ni ho ted ostraha pustila dal. A taky proto, Ze v ruce drzel kar-
tonovou obalku s logem FedExu a na sobé mél jejich kosili a ksiltov-
ku, které si poridil pres internet. Ksilt mél stazeny hluboko do ce-
la. Stuart by se viibec nedivil, kdyby ostraha u pultu dostala jeho
policejni snimek spolu s upozornénim, Ze si na néj maji davat po-
zor. D’Agostinova — mimochodem, se stejnojmennymi newyorsky-
mi supermarkety neméla nic spole¢ného - védéla, jak se jmenuje,
a nebylo nic jednodussiho nez si stdhnout jeho fotku z Facebooku.

Dneska ale vazné chtél jen dorucit jednu zasilku. V kartonové
obalce mél zastréeny scénart ke svému filmu Hodindr.

Na druhou stranu, Zadné takovéhle kryti by nepotieboval, kdy-
by se predtim drzel zpatky a nenakracel si to rovnou k D’Agostinové
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domt, kde nejdriv zaklepal na dvete a potom nepfestaval zvonit, do-
kud mu neotevfela asi pétileta hol¢icka. Na nic necekal a prosmykl
se kolem ni dovnitf. Potom se objevila Sherry a zacala na néj fvat, at
nechd dceru na pokoji a okamzité vypadne, jinak zavola policii.

Nazvala ho stalkerem. To se ho dotklo.

Jasné, asi se to dalo vyfresit lip. Vrazit pfimo k ni byla blbost,
o tom Zadna. Ale maslo na hlavé ma v prvni fadé¢ ona: kdyby mu as-
pon jednou jedinkrat zvedla telefon, aby ji mohl nastinit sv{ij napad
a tict ji o tom scénafi, tu vypravu k ni domt by viibec nemusel pod-
niknout. To da pfece rozum, ne? D’Agostinovd neméla ani ponéti,
jak dlouho na tom pracoval. Netusila, Ze si je$té pred deseti mésici
vydélaval pripravou pizz, ale potom podal vypovéd - aspon ze ode-
$el dobrovolné, kdyz ho pfedtim z té Cistirny vykopli - a soustredil
se uZ jen na to, aby scénar vypiloval k dokonalosti. Sdm to vnimal
tak, Ze uz nema moc ¢asu. Bylo mu tficet osm. Pokud se m4 prosla-
vit jako scendrista, musi tomu ted obétovat v§echno.

Jenze cely ten systém byl tak stra$né nefér. Pro¢ by si s ni nékdo
jako on nemohl zkratka jen na pét minut popovidat a presvéddit ji,
ze si zaslouzi $anci? Pro¢ by se méla bavit jenom s lidmi, co uz v té-
hle branzi néco dokazali, s tou bandou idiot z Hollywoodu, ktefi
se prohanéji v luxusnich autacich, u domt maji obrovské bazény
a jejich agenti se bez vyjimky chlubi adresami v Beverly Hills? Kdo
muze tvrdit, Ze jejich ndpady jsou lepsi nez ty jeho?

A tak ji nékolik dni sledoval, aby zjistil, jak vypada jeji bézny re-
zim. Proto taky védél, Ze za par minut nastoupi do jednoho z téch
¢tyf vytahd. Vlastné do jednoho ze dvou, protoze ty dva nalevo jez-
dily jen do dvacatého podlazi, zatimco oba zbyvajici zastavovaly od
jednadvacatého vys a jezdily az do ¢tyticitky.

Optel se 0 mramorovou zed naproti a sklonil hlavu, aby na sebe
moc neupozornoval, ale zaroven mél celou dobu o¢i na stopkach. Li-
dé proudili kolem néj a Sherry by se mu snadno mohla ztratit v davu.
Do karet mu hralo to, Ze se rada oblékala do zativych barev. Zlutd,
rtizova, tyrkysovd. Nikdy nenosila ¢ernou ani tmavé modrou. Mezi
ostatnimi vy¢nivala. A méla blond vlasy, nacesané tak, jak to vidal
i u jinych Zen: jako by si je rano prifoukla pumpickou na kolo. Mohla
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klidné vyjit ven do hurikanu a nechat vitr, aby ji strhal v§echno oble-
¢eni aZ do posledni nitky, ale jeji ices by ziistal netknuty. Stuart si byl
jisty, Ze kdyz bude davat pozor, nemtzZe ji minout. A jakmile Sherry
nastoupi do vytahu, pfipoji se k ni.

Sakra, uz je tady.

Prochazela vstupni halou na podpatcich, které ji pridavaly dob-
rych sedm osm centimetri. Stuart si uvédomil, Ze bez téch jehel
bude mé¥it sotva metr Sedesat, ale i tak budila respekt. Sla s hlavou
vzty¢enou a pohledem upfenym pred sebe. Stuart si ji vyhledal na
IMDDb, takze védél, Ze ji brzo bude ¢tyficet. Vypadala dobte, pritom
byla o rok nebo dva star$i nez on. Predstavoval si, jak mu poklada
ruku na rameno a vchazeji do jedné z téch luxusnich restauraci na
Manbhattanu...

Jasné, to leda ve snu.

Podle toho, co se docetl na internetu, za¢inala nékdy po dvacitce
jako skriptka v televizi a rychle se vypracovala. Pracovala pro HBO
a Showtime a potom ji hodili lano z Cromwellu, aby u nich vyvijela
nové projekty. Stuart to bral tak, Ze by mu jejich spoluprace zajistila
ohlas naprfi¢ filmovym primyslem a on by mezi novymi scendristy
vylétl jako kometa.

Sherry D’Agostinov4 si stoupla mezi vytahy po pravé strané. Ce-
kali u nich dalsi dva lidé: chlapik kolem $edesatky v tmavé $edém
obleku, byznysmen kazdym coulem, a Zena mezi dvaceti a pétadva-
ceti — na nohou méla tenisky a bezpochyby se planovala prezout,
hned jak dorazi do kancelare. Sekretérka, usoudil Stuart. Anonym-
ni pilnd vcelicka. Postavil se za trojici, aby mohl nastoupit do vyta-
hu, ktery sjede prvni. Vzhlédl a zkontroloval ¢isla. Malinky digital-
ni displej nade dvermi do kabin ukazoval souc¢asnou pozici vytaht.
Ten napravo zastavil ve tficatém sedmém patte, u levého se objevila
nejdiiv ticitka, potom devétadvacitka.

Mifil dola.

Sherry, byznysmen i sekretafka pokrocili ke dvefim nalevo, ale
jen o kousek, aby nechali misto tém, kteti budou vystupovat.

Dvefe se oteviely a ven se vyhrnulo pétlidi. Jakmile uvolnili pro-
stor, Sherry, byznysmen a holka v teniskach nastoupili do vytahu.
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Poté se otocili ¢elem vzad a Stuartovi se podatilo proklouznout za
Sherry.

Pak se dvete zase zaviely.

Sherry zmackla dvaatticitku, holka v teniskach tfiatficitku a byz-
nysmen Sestatficitku.

Muz stal k ovladacimu panelu nejbliz, a kdyz vidél, Ze se Stuart
nema k tomu, aby se natdhl a zmackl jedno z tlacitek, podival se na
néj a mlcky mu nabidl, Ze to udéld za néj.

»10 je v pohodé,“ zavrtél hlavou Stuart.

Vytah zacal tiSe stoupat. Sherry a druha Zena vzhlédly, aby mohly
sledovat nejnovéjsi zpravy. Kabina méla zabudovanou malou obra-
zovku podobnou zpravodajské listé, na niz zprava doleva bézel pre-
hled hlavnich udalosti dne.

V New Yorku ocekdvdme skoro jasno, maxima kolem 17 stuprii,
minima kolem 10.

Stuart udélal palkrok vpred, takze se témét dotykal Sherryina
ramene. ,,Jak se dnes méte, pani D’Agostinova?“

Odvritila hlavu od obrazovky. ,,Dobfe, dé-“

A v ten okamzik ho poznala. Zacala vydésené tékat o¢ima. Od-
klonila se od néj, ale nohy jako by méla prikované k podlaze vytahu.

Stuart ji podal obalku s logem FedExu. ,,Chtél jsem vam jenom
predat tohle. Nic vic. Byl bych rad, kdybyste si to vzala.”

»Rekla jsem vdm, at se ode mé drZite d4L,“ vyjela na néj a obalky
se ani nedotkla.

Muz se zenou oto¢ili hlavy jejich smérem.

»Nic se nedéje,“ usmal se na né Stuart. ,V$echno je v poradku.”
Ruku s obalkou stale natahoval k Sherry. ,Vemte si to. Je to vazné
pecka.“

~-Omlouvam se, ale budete muset -

»Fajn, fajn, tak jinak. Co kdybych vam prosté povédél, o ¢em to
je? Jakmile to uslysite, urcité si to budete chtit precist.”

Vytah ti$e zahucel, kdyz mijeli dvacaté podlazi.

Sherry se zadivala na displej nade dvefmi, kde problikavala ¢isla
pater, a poté na litu se zpravami. Podle poslednich iidajii klesla minu-
ly mésic nezaméstnanost o 0,2 procenta. Rezignované si povzdechla.
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»Mite patndct vtefin,“ fekla. ,Jestli vystoupite se mnou, zavo-
lam ostrahu.”

Stuart se rozzafil. ,,Prima! Tak jo. Hlavni hrdina je jeden chla-
pek, je mu asi tficet a pracuje -

»Deset vtefin,“ prerusila ho Sherry. ,,Shriite to jednou vétou.*

Stuart nahle zpanikaftil. Parkrat zamzikal a skoro si zavatil moz-
kové zavity, jak se snazil sméstnat obsah svého genidlniho scénare
do jediné véty, kterd by vyjadrovala jeho podstatu.

»Ehm,“ vypadlo z néj.

,Pét vtefin,“ odpocitavala Sherry dal, zatimco se blizili ke dva-
atficatému patru.

,Chlap pracuje v tovarné na vyrobu hodin a narazi tam na stroj

I

¢asu!“ vychrlil ze sebe. Dlouze vydechl a poté se zhluboka nadechl.

»To je véechno?“ podivila se.

»Ne!“ vykfikl. ,,Je toho tam mnohem vic. Ale tézko se to d4 na-
cpat do -

,Co se sakra déje?“ roz¢ilila se Sherry, ale ne na né;j.

Vytah v jejim poschodi nezastavil. Minul dvaatficaté patro a pro-
jel i tim nasledujicim.

»Do héje,“ ulevila si holka v teniskach. ,Tam jsem vystupovala.”

Obé Zeny se natahly k ovladacimu panelu ve stejnou chvili, aby
znovu zmackly ¢isla svych pater, a jejich prsty spolu svedly kratky
souboj.

»Pardon,” omluvila se Sherry, které se podatilo stisknout tlacit-
ko jako prvni. Poté uhnula stranou.

V ptipadu bombového titoku na kavdrnu v Seattlu, ktery si vyZd-
dal dvé obéti, jsou hlavnimi podezielymi clenové americké militantni
skupiny Prehlizent.

Vytah stoupal dél a byznysmen se usklibl. ,,Asi v tom jedu s va-
ma,“ prohodil. Ukazovackem zmackl tlacitko Sestatficatého patra.

»Nékdo si nas musel privolat az seshora,“ usoudila holka v te-
niskach. ,Nejdfiv nas to doveze tam.“

Ukazalo se, ze méla pravdu. Vytah zastavil az ve ¢tyficatém pod-
lazi.

Dvete se ale stale neoteviraly.
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»Proboha, jak ja ty pitomy vytahy nesnasim!“ vybuchla sekre-
tarka.

Stuart na rozdil od ni zachovéval klid a usmival se od ucha k uchu.
Diky poruse mohl nékolik dalsich vtefin presvéd¢ovat Sherry, aby
mu dala $anci. ,Chapu, Ze cestovani ¢asem je ohrand pisnicka, ale
tenhle scénarf je uplné o né¢em jinym. Moje hlavni postava nemuze
cestovat nikam daleko do minulosti ani do budoucnosti, ale vzdycky
jenom pét minut tam nebo zpatky, takze -

Byznysmen ho prerusil uprostfed véty. ,Sejdu dolti po scho-
dech.” Stiskl tla¢itko pro otevreni dvefti, ale nic se nestalo. ,,Kristova
noho,“ zamumlal.

»Meéli bychom nékoho zavolat,“ navrhla Sherry a ukdzala na tla-
¢itko se symbolem telefonu.

»Zatim to trva jenom par vtetin,“ namitl Stuart. ,Nejspis se to
tak do minuty spravi samo a —“

Vytah sebou lehce $kubl a zase se rozjel.

»Konecné,“ oddechla si holka v teniskach.

Boute, kterd zasdhla Spojené krdlovstvi, se méni v hurikdn.

»Je to dost neotrely pohled na véc,“ pokracoval Stuart. ,Kdyz
mize cestovat jenom pét minut tam nebo zpatky, jak toho vyuzije?
Da se to brat jako néjakd superschopnost? Co by to ¢lovéku mohlo
ptinést za vyhody?“

Sherry ho sjela pohledem. ,,Dostala bych se do tohohle vytahu
pét minut predtim, nez jste se tu zjevil vy.

Stuart se najezil. ,Nemusite mé hned urdzet.“

»To mé poser,” zaklel muz.

Klesajici vytah i tentokrat minul jeho patro a byznysmen zacal
o to zutivéji mackat tlacitko s ¢islem tticet Sest.

Vytah prosvistél i kolem pater, kde mély vystupovat obé Zeny,
a zastavil aZ ve dvacatém osmém.

»Ale no tak,“ zasténal muz. ,Tohle je k smichu.” Stiskl tlacitko
s telefonem a chvilku ¢ekal na odpovéd. ,Hal6?“ ozval se nakonec
sam. ,,Je tam nékdo? Halo?“

»Tohle mé vazné dési,“ prohlasila holka v teniskich a vynda-
la si z kabelky mobil. Poklepala na obrazovku a pritiskla si telefon
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kuchu. ,,Ahoj, to jsi ty, Steve? Tady Paula. Budu mit zpozdéni. Uviz-
la jsem tady v tom debilnim vyta-“

Seshora se ozval hlasity zvuk, jako by praskla ta nejvétsi gumic-
ka na svété. Vytah se otfdsl, ale trvalo to jen okamzik. Vsichni vy-
désené vzhlédli. Dokonce i Stuart prestal Sherry D’Agostinové vnu-
covat svij scénar.

»Do hajzlu!“ vyjekla holka v teniskach.

»Co to ksakru bylo?“ chtéla védét Sherry.

Ctvefice zacala téméf instinktivné ustupovat ke sténdm kabiny
a uprostred tak ztistal volny prostor. Zaroven se chytili médénych
madel, umisténych ve vysce pasu.

»Nejspi§ nic, co by stalo za fe¢,“ uklidnoval ji Stuart. ,Né&jaka
zavada, to je véechno.”

»Hal6? zkusil to znovu byznysmen. ,,Proboha Zivyho, tak je
tam nékdo? Tomu vytahu preskocilo!*

Sherry si v§imla tla¢itka alarmu a stiskla ho. Neozvalo se viibec
nic.

»Neméli bychom néco slySet?“ zeptala se.

Byznysmen ji odpovédél: ,,Co my vime, mozna to zvoni nékde
jinde a pfijdou ndm na pomoc. Snad nékdo z ostrahy zezdola.*

Nékolik vtefin nikdo nevydal ani hldsku. Ve vytahu panovalo
naprosté ticho. Vsichni se nékolikrat nadechli, aby se uklidnili.

Priimérnd délka Zivota ve Spojenych stdtech dosdhla témér 80 let.

Stuart promluvil jako prvni. ,,Zachrani nés.“ S predstiranou se-
bejistotou pokyval hlavou a nervézné se na Sherry usmal. ,Mozna
bych mél psat spis o tom-*

Vytah se zacal fitit dolu.

Béhem nékolika vtefin nabral daleko vétsi rychlost, nez na ja-
kou byl konstruovany.

Stuart, Sherry i druhd dvojice ucitili, jak se jim nohy odlepuji
od podlahy.

Vytah padal volnym padem.

Dokud nedopadl az na dno.
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Jedna

Barbaru Mathesonovou ohromilo, kolik lidi se tu seslo. Vétsi-
nou znamé firmy, ale uzZ jen to, Ze se vsichni ukazali, znamenalo, Ze
jeji reportdz neziistala bez povsimnuti.

Nemohly tu chybét televizni $taby: odchyti starostu pii odcho-
du z radnice, kfiknou na néj par otazek a potom nato¢i, jak vsech-
no popira. Timesy, Daily News i New York Post mohly klidné sepsat
svoje ¢lanky z pohodli kancelafe. Ovsem newyorska NY1 a mist-
ni redakce ABC, CBS a NBC tu mély svoje lidi, ktefi ¢ekali, az se
Richard Wilson Headley kone¢né ukaze. Mozna se pokusi vyplizit
ven zadnim vchodem nebo odjede limuzinou s tak tmavymi skly,
ze ¢lovék nepozna, jestli viibec nékdo sedi uvnitf. Potom by se ale
z vecernich zprav dozvédél, ze se snazil novinarim vyhnout, a vy-
padal by jako zbabélec. A Headley vazné nestal o to, aby vypadal
jako zbabélec.

I kdyz jim obcas byl.

Barbara dorazila pfed radnici pro ptipad, Ze by se nahodou né-
co semlelo. Samozfejmé Ze ji ten prusvih, do kterého Headleyho
namocila, délal radost. Tahle ukdzka medidlni sily byla jeji prace.
To ona s tim prisla. Mozna se Headley dokonce ozene po néjakém
nestastnikovi, co mu bude strkat kameru az pod nos, ale s tim moc
nepocitala. Na to byl ptili§ chytry. Viechny ty $taby si sem ptijely
pro néjaké vyjadreni, ale ona uz jedno méla a nevahala ho pouzit do
svého sloupku.
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»Je to kopa sracek,” prohldsil Headley, kdyz ho Barbara seznamila
s tim, co zjistila. Jeji editofi v deniku Manhattan Today reakci uvetej-
nili v plném znéni, bez hvézdicek z¢asti nahrazujicich onen vulgarni
vyraz, ale to uz dnes povazoval za troufalé jen méalokdo. Timesy sice
nadavky porad cenzurovaly, pokud neslo o néjaky skute¢né vyjimec-
ny piipad, ale dokonce i tak konzervativni médium jako New Yorker
uz celé roky poustélo ven bez mrknuti oka i ty nejsprostsi véci.

»Tentokrat jsi ho v tom vazné vykoupala.®

Otocila se. Byl to Matt Timmins — okamzité ho poznala diky
¢ernym vlastm, které mu trcely do véech stran, a brylim tak tlus-
tym, Ze by s nimi mohl zkoumat Zivot na Marsu. Psal pro jeden in-
ternetovy portal, kde se vénovali mistnim kauzam, ale znala ho uz
z dob, kdy pracoval pro NBC, dokud ho nepropustili. V ruce drzel
telefon a mél v imyslu natocit co nejkvalitnéjsi video, které by pak
mohl umistit na sviij blog o politice.

,Cau Matte,“ pozdravila ho Barbara.

,Oblikla sis nepriistfelnou vestu?“

Barbara pokréila rameny. Méla Matta rdda a matné si pamato-
vala, Ze se spolu pied necelymi deseti roky - to jim jesté nebylo
ani pétatficet — jednou vyspali. Mistni novinafi tehdy na nékolik
dni oblehli dim jednoho kongresmana, ktery se zapletl do skanda-
lu s uplatky. Barbara s Mattem sedéli ve stejném auté, aby se zahrali,
zatimco Cekali na prijezd federald, ktefi méli kongresmana vyvést
prednim vchodem. Kdyz bylo po vSem, vyrazili do baru, opili se do
némoty a skoncili u néj doma. Vzpominala si na to jen mlhav¢. Byla
si skoro jistd, ze Matt je ted Zenaty a m4 dité, mozna dvé.

»Headley mé nezastteli,“ odbyla ho. ,Tfeba si na to nékoho na-
jme, ale sdm to neudéla.”

Zena s mikrofonem v jedné ruce vzhlédla od telefonu, ktery dr-
zela v té druhé a Cetla si na ném zpravu. ,Dutohlav je na cesté,”
oznamila nahlas kameramanovi stojicimu pobliz, takze to mezi pti-
tomnymi novinafi jen zasumeélo. Starosta se blizil k nim.

Richard Wilson Headley se nechaval oslovovat ,Richarde®, pfi-
padné ,Richi ale dvojzna¢na zkracenina ,Dick® samo sebou ne-
prichazela v Gvahu. To ovSem neznamenalo, Ze by ji jeho kritici
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nepouzivali. Jeden bulvarni platek, ktery se do starosty strefoval
skoro stejné vytrvale jako Manhattan Today, si daval zélezet, aby
v titulcich umistoval slovo DICK nad ptijmeni HEADLEY a aby se
tak ,,Dutohlav® na prvnich strankach objevoval co nejcastéji, ob-
vykle v doprovodu té nejméné lichotivé starostovy fotografie, jakou
$lo najit.

Headley védél, ze svadi predem prohranou bitvu, a tak se ob-
¢as zacal rliznymi nadavkami, jimiz ho nékdo pofad castoval, sam
titulovat, zvlast kdyz prisla fe¢ na mistni zaméstnanecké odbory.
»Miyslite, Ze se k nim budu chovat jako totalni kretén, aZ budeme
dojednavat tu novou smlouvu?“ zeptal se jednou. ,,No to si sakra
piste, Ze jo.

»A je to tady,“ prohodil nékdo.

Starosta vychazel z radnice pfednim vchodem a sestupoval
po $irokych schodech k ¢ekajici limuziné. V patach mu $li Glover
Headley, jeho pétadvacetilety syn a poradce, Valerie Langdonova,
kterou si najal jako odbornici na komunikaci, a vysoky plesaty muz,
jehoz Barbara nepoznavala. Zastup novinarii se k Headleymu se-
niorovi okamzité vrhl a zastavil se naptil cesty, dva schody pod nim,
takze se starosta tycil nad véemi ostatnimi jako kazatel na improvi-
zovaném stupinku.

Nejdtiv ovéem promluvil Glover. ,,Hezky den v§em, jsme akorat
na cesté domd, takze v tuhle chvili nebudeme odpovidat na zad-
né -

Headley stfelil po synovi nesouhlasnym pohledem a zved] ruku.
»Ne, to je v poradku. Rad na par dotaztt odpovim.“

Barbara se drzela vzadu a v duchu se usmala. Klasicky Headleyho
postup: nedbat na poradce, neschovavat se za né a naopak predstirat,
ze vlastné s médii mluvit chce. Ur¢ité si to nacvicili predem. Valerie
se dotkla jeho paze, jako by ho zZadala, aby si to jes$té rozmyslel, ale
Headley jeji ruku setfasl.

Hezky to sehrdli, pomyslela si Barbara.

I kdyz plesaty dlouhan zustal stat za starostou a snazil se moc
nevy¢nivat, Barbara si ho méfila pohledem. Stihly, ur¢ité pres metr
osmdesat, karamelova kuze. Ze tfi muzi, ktetfi pred shromazdéné
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novinare predstoupili, vypadal rozhodné nejstylovéji. Pies oblek
mél natazeny dlouhy frakovy kabat a na rukou kozené rukavice,
prestoze nebyla ani zdaleka takova zima. Jako by vypadl z néjakého
madniho ¢asopisu.

Fesak.

V hlavé si prosla seznam lidi z radnice, které znala a ktef1 ji pra-
videlné dodavali informace. Nékdo z nich mozna bude tusit, co je
tenhle chlapek za¢ a pro¢ si ho starosta najal.

A stejné tak by k nému prosté mohla prijit, predstavit se a zeptat
se ho. Ale to bude muset poc¢kat. Zpravodaj NY1, jemuz by leckdo
hédal pétatticet, ale Barbara védéla, Ze uz je mu pres padesat, se
ozval jako prvni.

»Co rikate obvinénim, Ze jste pfinutil stavebni odbor najmout
na rozsédhlou opravu podzemni dréhy externi firmu, kterou vlastni
jeden z vasich nejstédrejsich politickych sponzorti?*

Headley zavrtél hlavou a pohrdavé se zasmal, jako by néco po-
dobného slysel uz nejmin stokrat.

»Io je absolutni nesmysl,“ odpovédél. ,,Celé je to postavené na
vodé. Kontrakty uzavirdme na zdkladé mnoha kritérii, jako jsou do-
savadni vysledky firmy, schopnost dodrzet ¢asovy plan, rozvaha na-
kladt a -“

Zpravodaj z NY1 jesté neskonil. ,Nicméné vcerejsi Manhattan
Today otiskl e-mail, ve kterém stavebnimu odboru natizujete na-
jmout firmu Steelways, vlastnénou Arnettem Steelem. Ten poradal
nékolik vyznamnych akei, aby vybral prostfedky na vasi -

Headley zvedl ruku, aby ho umlcel. ,Pockejte, tady vas musim
prerusit. Nejdriv je tfeba Fict, Ze se ani neprokdzala pravost toho
e-mailu.®

Barbara na okamzik zavrela o¢i, aby nikdo nevidél, jak je obraci
v sloup.

»Vibec bych se nedivil, kdyby se ho lidi z Manhattan Today po-
kusili zfal$ovat. Ale i kdyby se ukdzalo, ze je skute¢né pravy, jeho
obsah se d4 jenom tézko brat jako néjaké natizeni. Je to spi$ jen
urdity navrh.”

Barbara uz si v hlavé davala dohromady text dalsiho ¢lanku.
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»Headley tvrdi, Ze e-mail zvefejnény denikem Manhattan Today
miiZe byt podvrh, ale kryje si zdda prohldsenim, Ze i kdyz se prokdze
jeho pravost, o nic vlastné nejde.

Jinymi slovy feceno, nic jsem nenapsal a ten obsah taky nesou-
hlasi.

»Kazdy vi, Ze Manhattan Today je mnou uplné posedly,” posté-
zoval si Headley a ukiivdéné namifil prst do mist, kde stala Barbara.

Vsiml si mé, uvédomila si. Nebo ho na ni upozornil nékdo z je-
ho poradcu.

Headley zvysil hlas. ,,Bezostysné mé ocernuje uz od samého po-
¢atku a tuhle kampan vede jedna jedina osoba, které ale neudélam
tu radost, abych jeji jméno vyslovil pfed kamerami.*

»Myslite Barbaru Mathesonovou?“ kiikl na néj reportér z mist-
ni CBS.

Headley se usklibl. Chytil se do viastni pasti, pomyslela si Bar-
bara.

,Vite moc dobfe, koho mam na mysli,“ odpovédél klidnym hla-
sem. ,,] kdyZ se mi touhle cestou msti jediny ¢lovék, nezbyva mi nez
predpoklddat, Ze jeho utoky na mou osobu schvaluje nékdo shora.
Mozna je proti mné tahle v uvozovkach ,novinarka‘ zaujata na pfi-
kaz svych nadfizenych.*

Barbara zivla.

»Proto bych chtél oznamit, Ze na Manhattan Today podam Zza-
lobu pro pomluvu.®

No bozicku.

Typicky Headley. VyhroZzuje Zalobou, ale nikdy ji nepoda. Nic-
méné se vyvztekal a urcité se zitra dostane na titulni strany. V pred-
chozich letech podobnym zptisobem hrozil snad véem redakcim ve
mésté. Pouzival tuhle strategii i v byznysu, jesté nez vstoupil do po-
litiky.

»Navic,“ pokracoval, ,,bych -

Headley si v§iml, Ze Valerie drzi v ruce telefon a mava jim Glo-
verovi pfed o¢ima. Ten si text na displeji precetl a zamracil se. Kdyz
natocila mobil smérem ke starostovi, Headley se k ni naklonil, aby
vidél na obrazovku. Zatimco si ¢etl doslou zpravu, zacal panovat
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rozruch i v houfu novinai pod nim, jelikoz k nékterym z nich uz
se informace dostala také. Reportér a kameraman z NY1 uz spé-
chali pry¢.

,Omlouvam se,“ fekl Headley, ,,ale budeme to muset ukoncit.
Asi uz taky tusite, o co jde.”

Hned nato se pustil po schodech dold, s Valerii, Gloverem a ple-
$atym dlouhdnem v zavésu. V8ichni nasedli dozadu do limuziny,
Cekajici jen par krokd od mista, kde stala Barbara. Ale ta méla oci
ptikované k obrazovce telefonu ve snaze zjistit, co uz zjevné védé-
li vichni kromé ni. Téméf ani neposttehla, jak nékdo vedle ni tise
stahl okénko limuziny.

»Barbaro.“

Vzhlédla od mobilu a v okénku uvidéla Gloverovu tvar.

»Starosta vas rad odveze,“ nabidl ji.

Barbate najednou vyschlo v tstech. Rychle se rozhlédla, jest-
li Glovera slysel jesté nékdo. Po levici spattila Matta, jak se na ni
usmiva.

,»Nikdy na tebe nezapomenu,“ rozlou¢il se s ni.

Barbara se kone¢né rozhodla a povzdechla si. ,To je od néj tak
milé,“ odpovédéla Gloverovi.

Predstirala, ze telefon vypina, ale ve skute¢nosti spustila nahra-
vani a pak mobil hodila do kabelky.

Glover otevrel dvere, vystoupil, nechal Barbaru nasednout a po-
tom si sedl vedle ni. Kdyz za ni zaviral, limuzina se uz rozjizdéla.

21



Dva

Schodisté na Zapadni Dvacaté devaté ulici, které vedlo naho-
ru na High Line a nachézelo se kousek zdpadné od Desaté avenue,
prehrazovala policejni paska a pobliz stal uniformovany straznik.

Detektiv Jerry Bourque zaparkoval sviij neoznaceny hlidkovy
viiz pfimo pod dlouhym vyvy$enym parkem, ktery vyrostl na byva-
1é vedlejsi koleji Newyorské centralni zeleznice. Vystoupil a podival
se nad sebe. Viadukt méfil necelého dva a ptl kilometru, ale i tak
ro¢né prilakal miliony lidi - turistd i mistnich. Lemovaly jej kvéti-
nové zdhony, lavi¢ky i neobvyklé architektonické prvky a Bourque
si to misto rychle oblibil skoro nejvic z celého New Yorku. Kolej
vedla srdcem dolni ¢4sti West Side, a presto si zde ¢loveék pripadal
jako v oaze klidu, ktera se vine do dali jako stuzka. Poté co mésto
park zpfistupnilo, chodival si sem Bourque zabéhat.

S tim uz byl ale konec.

Ulici zaplnilo nékolik oznacenych policejnich aut, néktera mé-
la porad zapnuté majaky. Kdyz Bourque doSel ke schodisti, poznal
strdznika hlidkujiciho u jeho paty.

»Zdravim,“ prohodil.

»UZ na vas ¢ekaji,“ rekl straznik a zvedl pasku.

I kdyz se Bourque musel sklonit, paska se mu stejné otrela o krat-
ké jezaté vlasy, které mu predcasné zeSedivély. Méril metr devadesat
a chodil vé¢né shrbeny, ale kdyz si to okolnosti vyzadovaly a on se
postavil zpfima, vytahl se jesté o pét centimetrt vys. Zacal stoupat
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po schodech a zhruba v pilce se musel na pér vtefin zastavit, kdyz
se neubranil mensimu navalu uzkosti. Pordd ze sebe nedokazal se-
trast ten tisnivy pocit, kdykoli se mél ocitnout na misté vrazdy. Byly
doby, kdy ni¢im podobnym netrpél. Sahl do kapsy, hledal néco, co
dobfe znal a co ho uklidiiovalo, a jakmile to nahmatal, pokrac¢oval
ve vystupu.

Kdyz dosel az nahoru na High Line, podival se doleva, na se-
ver. Kolej tam protinala Zapadni Dvacatou devatou ulici a stacela
se mirné na zapad. Na levé strané se podél pésiny tahla obloukova
lavicka a uzky pas mezi ni a zdbradlim na kraji zartstal zeleni.

Tam se utvoril hloucek lidi - policie, koroner, vedeni parku.

Bourque $el dal stejnym tempem s hlavou vystréenou dopredu,
jako by vétril stopu. Nebylo tfeba spéchat. Mrtvola mu nikam ne-
utece. Teprve pred ¢tvrt rokem Bourque oslavil ¢tyficitku, ale pii
pohledu na jeho vrascitou a propadlou tvat by mu ¢lovék klidné
hédal o pét nebo deset let vic. Néjaka zena mu kdysi fekla, Ze ji pti-
pomina jeden z téch stromd, co rostou na utesech v Newfoundlan-
du. Netprosné oceanské vétry je bez ustani ohybaji na jednu stranu
a otaceji vSechny vétve stejnym smérem. Bourque podle té zeny vy-
padal jako nékdo, kdo stal v takovém vichru az prili§ dlouho.

Kdyz se priblizil k ohybu, zahlédla ho Lois Delgadova, dalsi de-
tektiv na misté ¢inu, a vyrazila mu naproti. Jakmile ji spatfil, azkost
z&asti pominula. Byli vic nez partaci. Byli pratelé, a pokud Bourque
divéroval nékomu vic nez ji, nenapadalo ho, kdo by to tak mohl
byt.

Ani tak ji ale nefekl véechno.

Meéla ovalny oblicej a pres horni pulku levé tvare si nechala
spadat kadef kratkych tmavych vlasd, aby tim zakryla purpurové
materské znaménko o velikosti ¢tvrtaku. Bourque chapal, pro¢ se
Delgadovd snazi ohen schovavat, ale pro néj osobné to byla jedna
z véci, kterd se mu na ni libila nejvic. Na pravé strané si nechavala
vlasy odhrnuté a vétsinou si je zastrkavala za ucho, takze se zdalo,
ze ma oblicej trochu nesoumérny. Byla o rok star$i nez Bourque, ale
na rozdil od néj na svtij vék nevypadala.

»Tak co mame?“ zeptal se.
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»Muz bez priikazu totoznosti,“ odpovédéla. ,,Vék odhadem ko-
lem padesatky. Brzo rano si tady bézec v§imnul néceho za lavickou,
uplné na konci, a ukdzalo se, Ze je to lidskd noha.”

Bourque se rozhlédl. High Line se klikatila mezi nespoc¢tem by-
tovych domd. ,Nékdo musel néco vidét,“ poznamenal.

»J0, 0 to pravé jde. Nalevo od toho mista je jenom sténa, a skoro
bez oken, napravo koukas do mésta a dole je vSehovsudy ta plocha
pro bruslare, takze...*

Delgadova pokréila rameny a pak pokracovala. ,,Muselo se to
stat uprostied noci, kdyZz zrovna nikdo nebyl pobliz. Za denniho
svétla je tady Srumec, chodi tudy mraky lidi.*

»V kolik tady zaviraji? V deset, jedenact?“

»Tak néjak,” potvrdila Delgadova. ,Zamknou vsechny vchody
a vychody a otevfou je zase az v sedm rano. Hned po sedmy obje-
vili télo. A tohle by za normélniho provozu nikdo nikomu udélat
nedokazal.“

Bourque se na ni podival. ,Co presné?“

»Lepsi bude, kdyz to omrkne$ sam,“ vyzvala ho.

Bourque se zhluboka nadechl.

Jsem v pohodé.

Kdyz dosli k lavi¢ce, uvidél zaspinénou bilou gumovou podraz-
ku, které si predtim v$iml i ten ranni bézec.

»Pravdépodobné ho nékdo zatahl sem do vysoky travy a tady si
ho podal,“ uvazovala Delgadovd a ukézala na vegetaci podél chod-
niku, kvuli které sem chodilo na prochazky tolik lidi. ,,Tipla bych si,
ze nez High Line zavfeli a hlidaci vyrazili na obchizku, nékdo se do
ty travy schoval a ostraha ho nenasla.”

Jind dvojice policistt udélala detektivim misto a ti vykrodili
z hlavni ¢asti chodniku do zelené u levého okraje. Bourque si klekl
k télu.

»Kristepane,“ zamumlal.

»J0, presné,” prisvédcila Delgadova.

»Oblicej ma uplné na madéru.”

»Nezbylo mu z néj skoro nic, potvrdila partacka.

»Pani,“ podivil se Bourque a citil, jak se mu svira hrudnik.
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»Podivej se mu na prsty. Nebo aspon na to, co z nich ztstalo.”

Bourque ji poslechl. ,No to mé poser.”

Konecky prsti na obou rukach byly pry¢.

»Nékdo mu je useknul,“ hadal Bourque. ,,Ale ¢im? Zahradnima
nuzkama? Kdo by si je sem bral, teda kromé nékoho, kdo se tady
o to starad.”

»Nerekla bych, Ze pouzil niizky,“ namitla Delgadovd. Rozhrnula
par trsii travy a objevila zrezivélou ocel ubihajici do dalky - byla to
jedna z ptvodnich kolejnic, kterd tu ztstala z dob, kdy po High Line
jezdily vlaky do stfedu mésta. ,,Vidis tu krev?“

Bourque pomalu prikyvl. ,,Pfitiskl mu prsty na kolejnici a po-
uzil ji jako podlozku, takze to mohl provést obycejnym kapesnim
nozem. I kdyz by se hodné zapotil, nez by prefiznul i kosti.”

»Nasge obét uz ur¢ité musela byt mrtva,“ podotkla Delgadova.

»To by vrahovi trochu uleh¢ilo préci,“ souhlasil Bourque. Odml-
Cel se a zhluboka se nadechl. ,,Kdyz nékomu zaZiva ufeze$ konecky
vSech deseti prstu, asi se to neobejde uplné bez protesti.®

Prelétli pohledem od zkrvavené kolejnice zpét k télu.

»Pro¢?“ zeptala se Delgadova.

»Hm?*

,»Vidéla jsem, ze nékdo nékomu ufiznul prst, aby si ziskal pozor-
nost, aby obét donutil mluvit, potrestal ji... Ale pro¢ to délat néko-
mu, kdo uz je po smrti?“

»Kvili identi-“

»No jasné!“ doslo Delgadové. ,, Abychom pak nemohli vzit obéti
otisky. A podle toho rozmasirovanyho obli¢eje taky nepozname, kdo
to je.

»Mozna ten vrah nikdy neslySel o DNA,“ nadhodil Bourque
a opét umlkl, aby se mohl nadechnout.

,»Jsi v pohodé?“ starala se Lois. ,,Néco na tebe leze?“

Zavrtél hlavou.

Delgadova se opét ujala slova. ,,Test DNA chvili trva. Treba nas
chtél ten, kdo to udélal, jenom zpomalit. Anebo nemame obét v da-
tabazi.“

»To je mozny.*
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»Pro¢ mu prosté neutiznul ruce? Pro¢ se babral se vSema prsta-
ma? Pro¢ délal deset fezi misto dvou?”

Bourque se nad tim zamyslel. ,,Pokud mél jenom kapesni niz,
oddélit prsty pro néj bylo snazsi nez se profezavat zapéstim.”

Delgadova prikyvla. ,To davé smysl.*

Bourque se vyklonil pres lavi¢ku a podival se na chodnik. , Kdyz
¢lovek odejde s deseti konecky nécich prsti, ¢ekal bych, ze tu budou
kapky krve.*

»Nékdy kolem paty rano prselo, informovala ho Delgadova.

Povzdechl si a znovu se zaméril na obét. Vytahl telefon a za-
¢al porizovat fotky. Potom mu pohled sklouzl niz po téle. Nohavice
svétle hnédych kalhot byla na jedné noze vytazena tak, ze odhalo-
vala muzovu ponozku.

»Povidej se na tohle,“ upozornil témért Septem partacku.

Barevné ponozky s vyobrazenim Zraloka z Celisti.

»1a-ta, ta-ta, ta-ta,“ zanotovala Delgadova.

Bourque poridil nékolik detailnich snimkii.

»Nedavno jsem je vidél nékde v obchodé,” vzpomneél si.

»Iyhle barevny ponozky ted prodava kdekdo,“ podotkla Delga-
dova.

Dvojice se postavila. Bourque se po High Line rozhlédl obéma
sméry, nejdfiv na sever, potom na jih. ,,Pokud se to semlelo po zavi-
racce a celd High Line je v tu dobu zamcen4, jak se nas vrah dostal
pryce©

»Nez jsi sem prijel, prosla jsem to tu, asi blok tam i zpatky. Kdy-
by mél ¢lovék pro strach udéldno, naslo by se tu par mist, odkud
mohl seskocit na néjakou sttechu pobliz. Kousek odtud je stfesni
parkovi§té. Nebo by stacilo nouzovy schodisté, po tom by se$plhal
dolu.”

»Jako Bruce Willis ve Smrtonosny pasti,“ doplnil Bourque $ep-
tem.

~Coze?™

Bourque sva slova zopakoval, tentokrat hlasitéji.

,Jo, to by asi zvladnul, pfipustila Delgadova. ,,Pokud je ve for-

v o«

me.

26



Vijtah

Bourque si odkaslal. ,Nepamatuju, Ze by na High Line nékdy
nékoho zabili. Tady byl vzdycky klid.”

»Vsechno je jednou poprvy,“ prohodila Delgadova.

Bourque si polozil ruku na hrudnik, aby naznacil, Ze mu nékdo
vold nebo mu pfisla zprava. ,Dej mi chvili,“ pozadal partacku.

Vytéhl telefon z kapsy, podival se na néj, ptilozil si ho k uchu
a vydal se zpoza lavicky zpét na chodnik, kde jesté poposel o par
metri dél: ocitl se tak z doslechu policistt a Gfedniki z magistratu,
ale neopustil prostor ohrani¢eny paskou.

Bourque v chtizi parkrat prikyvl, jako kdyby odpovidal na to, co
mu fika hlas v telefonu. Jenze mu nikdo nevolal, a ani mu nepfisla
7adna zprava.

Navic Bourque nemluvil, ale sipal. Kdyz spatfil ty prsty s ureza-
nymi konecky, zacalo se mu stahovat hrdlo.

Jakmile si byl jisty, Ze je dostate¢né daleko od mista ¢inu a ni-
kdo ho neuvidi, sahl opét do kapsy a nahmatal onen dobfe znamy
predmét.

Vyndal inhalator ven, str¢il si ho do pusy, stiskl vr$ek miniatur-
niho davkovace a pritom se zhluboka nadechl. Uvolnila se témér
nepostfehnutelna davka léku a vnikla mu do plic. Skoro patnact
vtefin zadrzoval dech, poté vydechl a cely proces opakoval.

Nakonec Bourque inhaldtor zase zastr¢il do kapsy. Nékolikrat se
nadechl nosem a ¢ekal, az se mu uvolni dutiny.

Otocil se a vydal se zpatky, aby si télo bez konecki prstii znovu
prohlédl.
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Barbara zapadla do kozeného sedadla naproti starostovi a Va-
lerii. Glover a pohledny plesoun ji uvolnili misto uprostfed, takze
méla mezi chodidly konec sttedového panelu. Piestoze byl viiz pro-
stornéj$i nez vétsina ostatnich, oba muzi se natlacili az k ni. Z Glo-
vera tahla levna voda po holeni, zatimco z dlouhdna citila néco jem-
néjsiho, jako by vonél kavou. Barbara uvazovala, jestli je to kolinska,
nebo si jenom musel vystat dlouhou frontu ve Starbucksu. Tak ¢i
onak se ji to docela zamlouvalo.

Otocila se k nému a podivala se mu do o¢i. ,\Vas jesté neznam.“

Usmal se na ni.

»Jsem Barbara Mathesonova, ale to uz asi vite.“ PleSoun dal ml-
Cel, a tak se zeptala Headleyho: ,,Umi mluvit? Nebo jedno dupnuti
znamend ano, dvé ne?“

»T0 je Chris Vallins,“ predstavila ho Valerie. ,,Pozdrav Barbaru,
Chrisi.”

»Zdravim,* fekl Chris. Hlas jako zvon. Kdyby hnédy samet do-
kazal vyloudit néjaky zvuk, urcité by to znélo néjak takhle, pomys-
lela si. ,Rad vas poznavam.“ Podafilo se mu ve stisnéném prostoru
vyprostit ruku v rukavici a natdhnout ji smérem k ni.

»Ie$i mé,“ pottasla mu rukou Barbara. ,,A co pro Jeho Svatost
viibec délate?”

»Jsem soucast tymu,“ odpovédél. ,Takova holka pro v§echno.”
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Barbara usoudila, Ze jeji novy kamarad Chris nebude dvakrat
vyrecny, a tak se obrétila zpatky ke dvojici na protéjsim sedadle.
Premyslela, jestli méa néco vyvozovat z toho, ze Valerie sedi vedle
starosty. Nechali mezi sebou tizkou mezirku, ale Barbaru mnohem
vic zajimala fe¢ jejich tél. Kdyby se Valerii jeji $éf osklivil tak, jak by
se ji podle Barbary osklivit mél, tiskla by se ted ke dvefim. Misto to-
ho se ale ramenem lehce naklanéla k nému.

Mozna je Barbara jenom paranoidni. A vibec, co na tom zale-
z1? Pokud si chce Headley za$pasovat s podfizenou a ta s tim nema
problém, pro¢ do toho strkat nos? Valerie uz je dospéla a dokaze
se rozhodnout podle svého nejlepsiho védomi a svédomi. Ur¢ité si
starostu proklepla a slySela zkazky o tom, ze se béhem manzelstvi
se svou nyni jiz zesnulou Zenou Feliciou choval jako totdlni hajzl.
Vsichni védéli, ze tu noc pred deseti lety, kdy Felicia po dlouhém
boji s rakovinou zemftela v jejich honosném sidle na Manhattanu, se
Headley zrovna snazil v hotelu Plaza vySukat mozek z hlavy jedné
jeji oSetrovatelce. Byl to az mlady Glover, kdo zavolal na tistiovou
linku a nahlésil, Ze jeho matka prestala dychat.

Headley uz tehdy patfil k nejznaméj$im newyorskym byznys-
menlm - a nejen v tom pozitivnim smyslu slova -, takze kdyz mé-
dia zachytila tistiové volani z jeho adresy, okamzité se na misto vy-
dalo nékolik televiznich $tabtl.. Ve zpravach se nakonec objevily
zabéry placiciho Glovera, zatimco jeho otce novinafi nahanéli mar-
né, nezvedal ani mobil. Pozdéji uvedl, ze mél vypnuty zvuk, protoze
byl na schiizce s potencidlnim investorem, jehoz jméno ovsem ne-
mohl prozradit. Nikdo tomu nevéfil ani na zlomek vtefiny.

Barbara uz diiv premyglela, jestli to byl ten okamzik, kdy Head-
ley vci synovi zahoikl. Glover ho poniZil. Samoziejmé Ze neveé-
domky, ale stalo se. Pravé v té dobé chtél totiz Headley oznamit svo-
ji kandidaturu na starostu, ale radéji ji odlozil a doufal, Ze ¢as zahoji
§ramy, které utrpéla jeho povést. Kdyz kandidaturu kone¢né ohlasil,
udélal ze sebe truchliciho vdovce, co sam vychoval dospivajiciho
syna.

V dobach své nejvétsi slavy byla Felicia kus — kdysi se vénova-
la modelingu, poté zacala pracovat ve vydavatelstvi Condé Nast
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a vysvihla se az na pozici hlavni editorky. Valerie ji trochu pfipo-
minala, pfinejmensim tim, co starosta na zendach obdivoval. V ne-
celych ¢tyticeti byla o vice nez deset let mladsi nez on, méla dlouhé
nohy, velkd prsa, ktera ale nevystavovala na odiv, a tmavé vlasy po
ramena. Obleéeni ur¢ité nakupovala v luxusnich buticich a vlasy si
nechavala délat v nejlepsich kadernickych salonech. Na rozdil od
Barbary, jejiz salon se nachazel v koupelné u umyvadla, obleceni
pochazelo z levného fetézce a vydaje na make-up predstavovaly al-
muznu oproti tomu, co utracela za pinot grigio.

Na politickych mitincich si Barbara nejednou v$imla, Ze kdyz
se Valerie zrovna nediva, zird ji starosta na zadek, jako by se v ném
ukryvalo jakési pradavné tajemstvi. OvSem zdaleka se neomezoval
jen na ten jeji.

Ted ale Headley na zadnim sedadle limuziny nasadil uplné jiny
vyraz a méfil si Barbaru pohledem. Mracil se na ni jako na nezleti-
lou dceru, kterd uz pét veert po sobé neptisla domu vcas.

»Takze co se stalo u Central Parku?“ zeptala se a vyhlédla z okén-
ka. Ridi¢ vyrazil od radnice smérem k East River a nyni mifili podél
uziny na sever, aniz je cokoli zdrzovalo.

Odpovédi se ji dostalo od Glovera na vedlejsim sedadle. ,Nékde
se zfitil vytah.”

Barbaru to ptili§ neohromilo. Zticeny vytah, pad jefdbu, pozar
v metru, stacilo si vybrat. V tak velkém mésté se porad néco délo.
Mnohem zvlastnéjsi by bylo, kdyby v§ude panoval klid. Jestli se tam
s Headleym jedou podivat, musi jit o néco vaznéjsiho, ale stejné.
Headley se rad ukazoval na mistech nestésti, aby mohl fict par slov
do velernich zprav, tvafit se, Ze vi, o ¢em mluvi, a ukdzat, Ze mu to
neni ukradené.

To mu ale Barbara vy¢itala ze véeho nejmin. Délali to vSichni
starostové, pokud byli jenom trochu chytii. Kdyby se nékdo z nich
neobtézoval ukazat se v situaci, kdy jeho Newyorcany postihla néja-
ka mimoradna tragédie, ocitl by se na pranyti. Pochopil to uz Rudy
Giuliani, ktery se 11. zafi 2001 prochdzel mezi troskami a u pusy si
pridrzoval kapesnik. O jeho pozdéjsich eskapadach si ¢lovék mohl
myslet ledacos, ale za jeho tehdejsi sluzbu méstu mu patfi uznani.
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Barbara pochybovala, ze Headley mad na to stat se takovym sta-
rostou jako Giuliani. Jen doufala, Ze ani on, ani jeho mésto uz nebu-
dou nikdy muset projit takovou zkouskou.

,Pry zemfeli ¢tyti lidi,“ informovala je Valerie.

Barbara znovu prikyvla. Ne Ze by ji to bylo jedno. Ale pramyslo-
vé havarie, dopravni nehody, strelba z projizdéjicich aut, pozary by-
tl a podobné véci zkratka nebyly jeji $alek caje. Ji zajimala newyor-
ska politika. At se za ambulancemi honi zelenaci. Na podobné vaté
si vyslouzila ostruhy a byla to pro ni cenna zkusenost, ale od té doby
uteklo uz hodné vody.

,Diky za tu nabidku odvozu, ale ke mné se jede jinudy,“ upozor-
nila Barbara Headleyho, ktery na ni stale mhoufil o¢i. ,,Takze co?
M4m zaracha? Zadn4 vecete a mazej do postele?*

»Barbaro, Barbaro, Barbaro,“ zadeklamoval Headley a vypadal
ptitom vycerpané i zklamané zaroven. ,,Kdy uz to skon¢i?“

»A co?“ zeptala se Barbara. ,Vase zaliba v uzavirani pochybnych
dohod, nebo to, jak rada o nich pisu?“

»Myslite si, Ze mizete drazdit hada bosou nohou a nikdy vas ne-
kousne,“ poznamenal. ,,Ale nejste nedotknutelna.*

Nedotknutelnd. Zajimava volba slov.

WVidyt jste pravé vSem oznamil, Ze Zalujete mé i cely Manhattan
Today. Takze asi zas tak nedotknutelna vazné nejsem. Ale kdyz uz
jsme u toho, jak to vypada s tou zalobou na Timesy za ten vyrok, ze
jste se pro volby do Kongresu registroval ve tfech riiznych okrscich?
A jak je to dlouho, co jste chtél Zalovat tu herecku, ktera o vas tvrdi-
la, ze mate problémy v posteli?*

Valerie po Barbate stielila pohledem, ale nic nefekla.

Headley se ptinutil k usmévu. ,,Myslim, Ze oba vime, co z toho
je vétsi pitomost.“ Usmév mu zmizel z tvére. ,,Kazdopadné chvili tr-
va, nez se tyhle véci dostanou k soudu.”

Barbara se v kozeném sedadle pohodIné uvelebila a vyuzila toho,
ze si mlze optit hlavu. Nenech se rozhodit, ptikazovala si v duchu.
Jasné, byli na ni ¢tyfi, a to nepoditala fidice, ktery zrovna sjizdél
na Ctyticatou druhou ulici a mitil na severozapad. Barbaru ale nej-
vic zajimal tenhle Chris, co sedél vedle ni a vypadal, Ze by si mohl
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z fleku stfihnout roli padouchova bodyguarda v néjaké bondovce,
kdyby o préci na radnici pfiSel. Ne Ze by tim v jejich ocich jakkoli
klesl, byl totiz vazné k nakousnuti. Mélo ji tohle obkli¢eni znervoz-
nit? Tusi viibec Headley a ta jeho parti¢ka, jak moc se ji to ve skuteé-
nosti libi? Kdyby ji ignorovali a nedali ji najevo, jak moc je vSechny
$tve, to by si pak pripadala jako na trni.

,Upfimné nemam nejmensi ponéti, pro¢ po mné porad jdete,”
prohlsil Headley. ,Cim vas tak vyta¢im?*

~Vibec mé nevytacite,“ opacila Barbara. ,,Jenom mam dost za-
sadni problém s pokrytectvim v$eho druhu.“

»Ale no tak,“ odfrkl si starosta. ,,Pokrytectvi je motorem toho-
hle svéta. Na néco se vas zeptdm a odpovézte popravdé. Méla jste
nékdy zdroj, co mél na svédomi néjakou levarnu a stélo by za to
o tom napsat, ale protoze vam dal slu$ny tip na lepsi pribéh, na ex-
kluzivni reportaz, ptiviela jste o¢i? Budete tady sedét a tvrdit mi, Ze
jste nikdy nic podobného neudélala?*

»KdyZz mate rozjetou néjakou kauzu, vzdycky musite zvazit vic

7«

véci,“ odpovédéla.

Headley se usklibl. ,,To zni stejné neurcité, jako bych to rekl ja
sam. Vlastné toho mame hodné spolecného. Je to véechno jenom
hra, ne? Politika a média. A muze se z toho vyklubat poradna za-
bava, to nepopirdm. Ale nékdy -“ rysy mu v ten okamzik ztvrdly,
»1nékdy to za¢ne ¢lovéka uz trochu otravovat.®

»Otravuju vas?“ vyzvidala Barbara téméf s nadéji v hlase.

Podrzel palec a ukazovacek na centimetr od sebe. ,,Jenom kra-

¥«

pet. Nicméné,“ pronesl pomalu, ,vam chceme dat prilezitost od¢init
svoje htichy.”

Barbara si ho nedavéfivé métila pohledem. ,, A to ma jako zna-
menat co?*

Headley mrknul na Glovera a nepatrné pokynul hlavou.

Jeho syn se chopil slova. ,,Starosta ma na ur¢ité véci jiny nazor nez
vy, to neni tajemstvi, ale zaroven vds povazuje za schopnou novinai-
ku a tspé$nou autorku reportazi. Tim jste si vyslouzila jeho respekt.”

Headley se dival z okynka a pozoroval mésto, zatimco auto ujiz-

délo na sever po Treti avenue.

32



Vijtah

»Asi netfeba dodavat,“ pokracoval Glover, ,ze starosta i my
vsichni tady bychom byli rddi, kdybyste se aspon obcas zabyvala
i tim, co se podafi dotdhnout do konce. Tfeba ta véc s metrem, kte-
ré se drzite zuby nehty, ta je preci veskrze pozitivni! A vy jste to
zase obratila proti nam. Pfitom se u dnes$niho systému signalizace
musime spoléhat na technologii z tficatych let a ta nutné potfebuje
celkovou opravu. A pak je tady ten prechod na elektromobily. Sta-
rosta chce, aby vSechny méstské vozy jezdily na elektfinu, a to uz
béhem jeho prvniho funkéniho obdobi. Brzo tak uvidite malou ze-
lenou nélepku na vSech autech a nakladécich, co -

»Zkrat to, Glovere,“ pobidl Headley syna a nedokazal pfi tom
skryt podrazdéni, prestoze stale vyhliZel z okynka.

»Nechceme ted ¢init zddna prohlaseni,” navazal Glover, ,,ale za
¢as by starosta mohl mit zajem na tom, aby se jeho pribéh dostal
k $ir$imu publiku a voli¢i si tak dovedli udélat lepsi obrazek o jeho
skute¢nych kvalitach. Aby védéli, zZe jeho kariéra je mnohem vic nez
par bezvyznamnych skandalt a senzacechtivé titulky. Ze je to né-
kdo, kdo se neboji vyzev, ale ve vét§im méritku.”

»Aha,“ svitlo Barbare a upfela na Headleyho zrak. ,Chcete se
posunout v potravnim Fetézci. Po starostovi New Yorku se nabizi uz
jenom kandidatura na guvernéra nebo na prezidenta. Nebo miizete
chodit do televize a donekone¢na tam obhajovat jinyho prezidenta,
co ma trable s uplatkama. A jak se poznad, ze se nékdo chce stat
viiddcem svobodnyho svéta? Najednou mu vyjde kniha, jako by ce-
14 planeta netouzila po nicem jinym nez slyset jeho piibéh. Knizka
je venku, proda se par vytiskd, pfijdou primarky a nominaci ziska
soupet, takze to veledilo skon¢i s pétasedmdesatiprocentni slevou
nékde mezi dal$ima levnyma knihama, a ani tam se ho nebudou
moct zbavit. Témbhle lidem se jejich pribéh nakonec zhrouti jako
domecek z karet.”

Glover chvili pockal, kdyby chtéla Barbara néco dodat. Kdyz ml-
Cela, vzal si opét slovo. ,Jak jsem fekl, hledame nékoho, kdo by sta-
rostovi ten jeho pribéh pomohl odvypravét.

Barbara prikyvla. ,Ghostwritera. Nékoho, kdo ten text napise
za néj.”

33



Linwood Barclay

Glover se usmal. ,,Podle mych zdrojti uz mate s podobnym ty-
pem prace zku$enosti.”

To byla pravda. Béhem let napsala Barbara jako ghostwriter tfi
memoary, jeden pro broadwayskou here¢ku, druhy pro sportovni-
ho hrdinu, ktery prisel o obé nohy pii autonehodg¢, a ten tfeti pro
popovou hvézdu, ktera kdysi dobyla vsechny hitparady, ale ted by
si neskrtla mozn4 ani v no¢nim klubu nékde v SoHo. Zadna z téch
zakazek by ji Pulitzera nevynesla, ale rozhodné ji pomohly zaplatit
sloZenky.

Barbara to nepotvrdila ani nevyvratila, a tak Glover pokracoval
dal. ,,Uz jsme zacali otukévat nakladatele a dneska se mame potkat
s lidmi od Simona a Schustera. Sami hledaji autory, ktefi by mohli
s ta- se starostou spolupracovat, ale na tomhle konceptu jsme defi-
nitivné domluveni a miiZeme navrhnout i nékoho vlastniho. Ztej-
meé byste byla prvni na seznamu.“

»To jako vazné?*

Headley si odkaslal, odvratil zrak od krajiny ubihajici za ok-
nem a podival se pfimo na Barbaru. ,Nékteti lidé maji pocit, ze
kdyz se vybere nékdo, kdo mé nemad zrovna moc v lasce, doda to
tomu projektu mnohem vétsi diivéryhodnost. Nikdo nebude nic
kasirovat.*

»Zvlast dtivéryhodné bude pusobit to, kdyz pro vas budu praco-
vat a vy na mé mezitim podate zalobu.“

Headley zkfivil tvaf. ,,Co abychom to nechali plavat? Mam do-
jem, Ze nevrazivosti je mezi nami dvéma i tak dost.”

Barbara pomalu prikyvla. ,,Nepochybuju o tom, Ze kone¢nou
verzi rukopisu budete tak jako tak schvalovat vy.

Do rozhovoru se poprvé vlozila Valerie. ,To pochopitelné ano,
ale vazné nam jde o objektivni a nezkresleny pohled. Naprosto bez
prikras. Starosta se svlee do naha, obrazné feceno. Amerika si za-
¢ind zvykat na kandidaty, ktefi maji k idealu daleko. Pokud se né-
kdo v dnesni dob¢ uchdzi o rad, neni na skodu, kdyz se s nim lidi
miizou ztotoznit.*

»Tak bez prikras,“ zopakovala pomalu Barbara. ,,Ur¢ité vite, do
¢eho jdete?”
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»Zapomnél jsem zminit mozna to nejdilezitéjsi,“ vstoupil do
rozhovoru opét Glover. ,,Vyinkasovala byste plus minus piil milionu
dolard. I vic, kdyby se kniha udrzela na Zebticku bestsellert delsi
dobu.“ Zagklebil se. ,Nebo kdyby se podle ni nato¢il film. Vsak vite.
Néjaky pékny zivotopis. Treba na to dojde, i kdyz si to soudé podle
té svoji prednasky nemyslite.*

Headley mél alespon tolik slu$nosti, aby se zacervenal. Barba-
fe doslo, Ze i on si musel uvédomit, jak je takovy scénaft ptitazeny
za vlasy. Jazykem si prejizdéla po vnitiku tvare. ,Pdni, to je teda
néco.“

Headley se k ni naklonil a ztiil hlas, jako by v auté sedéli sami
dva. Podival se ji do o¢i a fekl: ,Doufam, ze i pres véechny neshody
dokazeme spolupracovat.”

Barbara predstirala, Ze nabidku zvazuje, a starosta se v sedadle
zase oprel. ,,Asi bych se zvladla utrhnout od prace v redakci a vyse-
trit si trochu ¢asu.“ Podivala se na Headleyho a ten povytahl obo¢i.
»Mozna o vikendech?*

»No, vite - Glover na dvé vtetiny sklopil o¢i k telefonu a pre-
Cetl si novou zpravu, ,,prace na tomhle projektu by vyzadovala vase
zapojeni na plny uvazek. Pfinejmensim do chvile, nez bude kniha
hotov4, a to bude trvat minimalné pul roku. Je to tak, Valerie?“

»Je,“ potvrdila.

»Kristepane.“ To se zepfedu ozval fidi¢. Vsichni se ¢elnim sklem
podivali ven na Treti avenue — Barbara, Glover a Chris se museli
na sedadlech otocit - a vidéli, Ze na Padesaté osmé ulici se provoz
uplné zastavil. Policejni auta zahradila silnici a nikdo tak nemohl
projet. Ridi¢ prokli¢koval mezi nékolika taxiky, namifil si to pfimo
k improvizovanému zatarasu z pohotovostnich voza, a kdyz spatfil,
jak se k limuziné bliZi policista, stahl okénko.

»Nemuzete —

Ridi¢ ho okamzité prerusil: ,Vezu starostu.

Policista se naklonil dopfedu, rychlym pohledem na zadni seda-
dla se presveédcil, Ze fidi¢ mluvi pravdu, a pokynul mu, at pokracuje
v jizdé. O moc dal se ale nedostali, policejni auta a sanitky zabloko-
valy celou ulici.
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Glover zamaval telefonem a fekl: ,Podle poslednich zprav jsou
tfi mrtvi, ne ¢tyfi. Vytah padal nejmin dvacet pater. Zatim se nevi,
jak je na tom ten prezivsi.

Headley vazné prikyvl.

,Odtud uz to dojdeme, Davide,“ instruovala Valerie muze za vo-
lantem.

Limuzina se zastavila. Ridi¢ vyskocil ven a otevtel dvefe na sta-
rostové strané auta.

Chris Vallins oteviel dvefe u sebe, vystoupil a natahl ruku, aby
pomohl ven i Barbate. V prvni chvili chtéla odmitnout. Dokdzu vy-
stoupit sama, diky moc. Nakonec ji ale jakysi instinkt, nebo spis$ pud
primél tohle rozhodnuti pfehodnotit a nabizenou ruku ptijala. Val-
lins mél pevny stisk a jeho paze se ani nepohnula, kdyZ se o ni Bar-
bara zaprela.

»Diky.“

Vallins prikyvl.

Glover vystoupil na druhé strané, pribéhl k Barbare a poseptal
ji: ,,Byl to mij napad.”

»Prosim?“

»Io s tou knihou. Chtél jsem védét, jestli by vas to zajimalo.
I kdyz presvédcit tatu nebyla zrovna hracka. Ale podle mé se na to
dokonale hodite.*

»Pratele si drz u téla, nepratele jesté bliz,“ poznamenala Barbara.

»O to nejde. Jste tfida.“ Zacal mluvit jesté tiseji. ,, Pfed tatou bych
to nikdy neptiznal, ale vasi praci obdivuju uz dlouho.”

Barbara viibec netusila, co si o tom ma myslet.

Dohnali zbytek skupiny a spole¢né zamitili ke kancelafské bu-
dové, kde podle vseho doslo k oné nehodé.

,»Do hajzlu, zaklel Headley polohlasné.

»Co se déje?” zeptala se ho Valerie.

»Budova Morrise Lansinga,“ objasnil. Valerie na néj nechapavé
zirala: zjevné si to jméno v ten okamzik s nikym nespojila. ,,Probo-
ha, Valerie, vaZné?“ osocil se na ni.

Stab CBS si véiml starostova ptichodu a ihned na néj namitil
kameru.
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»Pane starosto!“ zakticel nékdo. ,Vite, kdy ten vytah naposledy
prosel kontrolou?“

Kamera se ocitla ptimo pred Headleym a ten nasadil nalezité
zkrou$eny vyraz.

»Podivejte se, prijel jsem teprve pred chvilkou a nemam zatim
zadné informace, ale chci vas ujistit, ze si promluvim s kazdym, ko-
ho se ta udalost dotyk4, a vyuziju veskerych prostredki, které mam
jako starosta k dispozici, abych...*

Barbara se protlacila hlou¢kem novinari a vydala se k hlavni-
mu vchodu do budovy pravé véas, aby zahlédla vychdzet zachranare
s nositky, ke kterym byla pfipoutana Zena pottisnénd krvi.

»Ustupte!“ volal jeden z nich a dav se rozestoupil, aby jim umoz-
nil dostat se s nositky k otevienym dvefim ¢ekajici ambulance.

Zachranafi prosli par metrt od Barbary a ta nejdfiv zahlédla ze-
niny tenisky a aZ poté jeji tvar.

Vidéla ji jen na okamzik, mozna tak na dvé vtefiny.

I to ale stacilo.

»Paulo,“ zaseptala Barbara.
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Detektivové Jerry Bourque a Lois Delgadova usoudili, Ze nejlep-
§1 bude si povinnosti rozdélit.

Delgadova méla patrat po kamerovych zaznamech z té noci. Na
High Line kamery byly a bezpochyby se najdou i na okolnich bu-
dovach. Chtéla také vyhledat pracovniky méstskych sluzeb zodpo-
védné za uzamcdeni vSech vchodu na High Line po oteviraci dobé
a zeptat se jich, jestli nahodou nevidéli néco, co by se jim zpétné
zdélo dulezité.

Bourque projde databazi pohfesovanych, zda se néci popis ne-
shoduje s popisem obéti. Taky ho napadlo, jak zjistit ptivod téch
ponozek se zralokem.

Po ptijezdu soudniho lékare bylo télo pievezeno do manhattan-
ského ustredi forenzni patologie, kde z néj odeberou vzorek DNA.
Pokud uz databaze obsahuje geneticky material obéti, budou najisto
védét, o koho se jedna. Samoziejmé to mélo hacek: srovnavani miize
trvat tydny, dokonce i mésice. Porovnani otiskt prstt by bylo rych-
lejsi, ale to v tomhle ptipadé pochopitelné neprichazelo v tivahu.

Pitva jim prozradi vic o tom, ¢im vrah konecky prstti odrezal,
a taky se dozvédi presnou pri¢inu smrti. Bourque predpokladal, ze
muz zemfel nasledkem onéch udert do hlavy. Az laborka dokon¢i
ohledani téla, prohlédne a analyzuje i jeho obleceni.

Cést High Line o délce &tyi blokt ziistane pres den zaviena, aby
ji mohli forenzni experti projit centimetr po centimetru. T¥eba dést
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nesmyl uplné véechno a oni najdou néjaky krvavy otisk boty. Stej-
né tak mohlo vrahovi néco upadnout. Na schodistich vedoucich ke
vchodiim severné a jizné od mista ¢inu prozkoumaji kvili krvi i za-
bradli a potom na né nanesou specialni prasek, aby mohli sejmout
otisky prsti, i kdy?z to asi nebude k ni¢emu, jelikoZ se ho kazdy den
dotknou tisice lidi.

Do kazdého bytu s vyhledem na obloukovou lavicku na High
Line byl vyslan policista. Pokud pfes den nikdo nebyl doma, vratili
se muzi zdkona vecer. Bourque také nafidil, aby na misté zstal né-
kdo i po ptlnoci a poznamenal si, v jakych bytech se sviti az do ra-
na. Né&jaka ponocujici sova se moznd divala z okna v ten spravny
cas.

Vedu si dobre, pomyslel si. VSechno jsem to v pohodé zviddnul.
Kdyz na to nebudu myslet, budu -

Samozfejmé Ze na to myslet zacal.

Na ty kapky. Kapky krve. Padaji jako rudy dést na rty toho -

»Jerry?“ vytrhla ho z avah Delgadova.

~Co?*

»Jdes pryc?®

»Jo, uvidime se pak,“ odpovédél Bourque a citil, jak se mu zno-
vu stahuje hrdlo.

Vyrazil k autu. Jakmile usedl za volant, opét pouzil inhalator. Na
deset vtetin zadrzel dech, vratil pfistroj do kapsy a poté se podival
na hodinky.

Mél na dopoledne naplanovanou schtizku, o niz se pfed Delga-
dovou nezminil, ale jesté mu zbyvalo dost ¢asu na to, aby proveéril
jednu stopu. Nastartoval, oto¢il se a zamifil na vychod. Ty ponoz-
ky uz jednou vidél, v knihkupectvi Strand. Obét je nemusela nutné
koupit tam, ale Bourque mozna zjisti, kdo je distribuuje a kolik ob-
chodd je prodava.

Pravda ale byla takova, Ze si jenom hledal zdminku, aby mohl
knihkupectvi navstivit.

Dojel na roh Broadwaye a Dvanacté a najel bokem svého ne-
oznaceného vozu na chodnik. Jedna z mala vyhod préace u policie:
¢lovék nikdy nemusel hledat misto k parkovani. Vesel do obchodu,
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minul pult u vchodu a stojany s navr§enymi kniznimi novinkami
a zahnul doleva do oddéleni s oble¢enim. Ne Ze by tu ¢lovék sehnal
véechno, na co si vzpomene, ale prodavali tu originalni tricka a Ce-
pice a spousty ponozek s neobvyklymi motivy.

Pfed par mésici sem zatahl holku, se kterou mél rande. Jme-
novala se Wendy a pracovala jako servirka v jednom bistru na
Lexingtonské v East Seventies. Koupila si ponozky s potiskem,
na kterych byla do detailu vyvedend stara prikazka do knihov-
ny - s razitkem oznacujicim konec vypujéni lhity a tim v§im. Ty
zralodi byly vystavené hned vedle. Bourque ale tehdy ponozkam
nevénoval velkou pozornost a radéji se presunul ke kniham o ar-
chitekture. U pokladny se nabidl, Ze téch deset dolart za ponozky
zaplati, a ona ho nechala. ,Tak za tohle,“ poseptala mu, kdyz vy-
chézeli zpét na Broadway, ,,se ti v nich predvedu.“ Sibalsky tsmév.
»Jenom v nich.“

A taky to udélala.

Bourque s ni tehdy nestravil noc, oba museli vstavat brzo. Dalsi
rano $el do jiného bistra a uz ji nikdy nevidél.

Tentokrat se v knihkupectvi po nabizenych ponozkach rozhlédl
s vét$im zdjmem a brzy nasel ty, jejichz navrhar se nechal inspirovat
Celistmi. Sundal jeden par ze stojanu a porovnal ho se snimkem no-
hy, ktery poridil na misté ¢inu. Shoda. Vzal je k pultu, kde se na néj
usmal mlady prodava¢ s kudrnatymi vlasy. ,,Prejete si?*

»Priel mi e-mail, Ze si mtiZu vyzvednout objednanou knizku,*
odpovédél Bourque.

»Na jméno?*

»Bourque.“

»A ta kniha?“

»Promény New Yorku od Berenice Abbottové.”

»Okamzik. Ty ponozky budete chtit taky?“

»Muzete se nejdiiv podivat na tu knizku?“

Prodavac se vytratil. Bourque se opfel o pult a kratil si ¢as zira-
nim do telefonu.

Kdy?z se muz vratil, polozil knihu na pult, aby si ji mohl Bourque
prohlédnout. Méla vét$i obdélnikovy format, typicky pro knihy
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o uméni, byla tlusta asi dva tfi centimetry a na obalce se skvéla vy-
razna Cernobila fotografie centra New Yorku. ,,Neni iplné nova, ale
je v dobrym stavu. Par stranek je trochu pomackanych.*

»Nevadi,“ odvétil Bourque, rychle knihou prolistoval a prelétl
oc¢ima stovky fotek New Yorku z tficatych let. ,Je bezva, vezmu si

ji.

,Vidél jste tu knihu o Severni vyhlidce? Vyla minuly tyden. Ri-
kal jsem si, Ze by vas mohla zajimat.“ Mavl rukou k jednomu stoja-
nu s novinkami. ,,Je tamhle.*

Bourque presel ke stojanu a nasel svazek, na néjz prodavac uka-
zoval. Byla to dalsi rozmérna publikace, na obalce méla umélecky
ztvarnény blystivy mrakodrap, ktery se ty¢il nad parkem. ,,Netusil
jsem, Ze se chysta knizka i o tomhle,“ poznamenal a zacal listovat
strankami s architektonickymi nékresy, ptidorysy a tabulkami srov-
névajicimi mrakodrap s podobné vysokymi budovami jinde na své-
té. Moc jich nebylo.

Pfinesl knihu k pultu. ,, Libi se mi. Zaznamenali tiplné v§echno.
Rané koncepty, finalni plany, architektv zivot.“ Bourque pomalu
pokyval hlavou. ,,Fakt se jim to povedlo.“ Obratil svazek dozadu
a podival se na cenovku. , Kristova noho,“ zamumlal.

»Chapu,* prisvéd¢il prodavac. ,, Ale tamtu dostanete jenom za
patndct babek a tuhle vam miizu dat za pétatticet misto Ctyfice-
ti.«

Zatimco Bourque zvazoval, zda nabidku ptijmout, prodavaé
zabubnoval prsty o desku drazsi knihy a fekl: ,,Myslim, Ze oficialné
tam oteviraji aZ tenhle tyden. Pry je to nejvyssi obytna budova na
svété, nebo moznd jenom ve Statech, ted nevim. Zato vim ur¢ité,
ze mé tam nikdo nedostane. Mam strach z vysek. Nikdy jsem ne-
byl ani nahofe na Empire State.“

Bourque se kone¢né rozhodl. ,Vezmu si je obé.”

»A ty ponozky?“

»K nim se chci jenom zeptat: kde jinde je tady ve mésté proda-
vaji?“

Muz pokréil rameny. ,,Asi vSéude mozné. Pro¢? Chcete od nés
nejnizsi cenu?“
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Bourque zavrtél hlavou a zaroven ukazal prodavaci odznak, kte-
ry pak zase zandal. ,Pamatujete si muze, co si tady tyhle ponozky
koupil?“

Prodava¢ udivené zamrkal. ,Délate si srandu? Prodavame jich
mraky. A kromé mé tu obsluhuje spousta dalsich lidi.“

Bourqua to neodradilo. ,Kazda polozka v obchodé ma sviij kdd,
je to tak?“

Mladik pokr¢il rameny. ,,No jasné.*

»Takze kdyz ten kod zadate do pocitace, vyjedou vam vSechny
nékupy, kdy si nékdo poridil tyhle ponozky. A pokud ten nékdo pla-
til kreditkou, budeme védét, o koho jde.“

»J0, to asijo.“

Bourque se usmal. ,, Tak pfesné to pro mé muizete udélat.”

Prodavac se ugklibl. ,Takze jestli to chapu dobfte, chcete najit
chlapka, co si koupil tyhle ponozky.*

»Spravné.*

»Jestli jsem je tomu ¢lovéku fakt prodal, mozna bych ho poznal.
Mate fotku?“

»Ne,“ odpovédél detektiv.

»Aha, dobfe, stejné budu potfebovat souhlas jednoho z mana-
Zert, abych mohl projit zdznamy, ale va$ e-mail uz mam.“

Bourque mu podal vizitku. , Tady je i mtyj telefon.*

»Nemam moc ¢asu,“ podotkl detektiv v malé vysetfovné a svezl
se do plastové zidle. ,,Potfebuju dalsi predpis.”

Doktor, podsadity muz kolem pétasedesati s brylemi zdvizeny-
mi na Celo, sedél u stolku a ziral do monitoru. Rychlym pohybem
si posunul bryle na o¢i, aby si na obrazovce néco precetl. Rozvazné
tukal do kldvesnice dvéma prsty.

»Iyhle pocitace uz mi lezou krkem,“ vztekal se. ,Pfesla na né
cela klinika.“

»Tak mi ten recept napis rukou, jako za starych ¢ast, navrhl Jerry
Bourque. ,,Na kus papiru, Berte. Na¢marej tam ty svoje klikyhdky.

»Jenze takhle uz to nefunguje, vysvétlil mu Bert a mZoural na
monitor. Potom se zarazil. ,Hmm.“
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